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(Tiesibu akti, kas pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publiceSana ir obligata)

REGULAS

PADOMES REGULA (EK) Nr. 219/2007
(2007. gada 27. februaris),

ar ko izveido Kopuzpémumu, lai izstradatu jaunas paaudzes Eiropas gaisa satiksmes parvaldibas

sistému (SESAR)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
171. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu,

ta ka:

Lai izveidotu vienoto Eiropas gaisa telpu, Eiropas Parla-
ments un Padome 2004. gada 10. marta pienéma Regulu
(EK) Nr. 549/2004, ar ko nosaka pamatu Eiropas
vienotas gaisa telpas izveidoSanai (“pamatregula”) (1),
Regulu (EK) Nr. 550/2004 par aeronavigacijas pakalpo-
jumu sniegdanu vienotaja Eiropas gaisa telpa (“pakalpo-
jumu sniegSanas regula”) (%), Regulu (EK) Nr. 551/2004
par gaisa telpas organiziciju un izmantoS$anu vienotaja
Eiropas gaisa telpa (“gaisa telpas regula”) () un Regulu
(EK) Nr. 552/2004 par Eiropas gaisa satiksmes parval-
dibas tikla savietojamibu (“savietojamibas regula”) (*).

Eiropas gaisa satiksmes parvaldibas modernizacijas
projekts (“SESAR projekts”) ir tehnologisks vienotas
Eiropas gaisa telpas elements. Ar to paredzéts lidz

96, 31.3.2004., 1. Ipp.
96, 31.3.2004., 10. Ipp.
96, 31.3.2004., 20. Ipp.
96, 31.3.2004., 26. Ipp.

(4)

2020. gadam Kopienai nodroinat efektivu gaisa
satiksmes vadibas infrastruktiru drosas un ekologiski
nekaitigas gaisa satiksmes attistibai, tadejadi pilniba
izmantojot tehnologijas attistibu, ko nodrosina tadas
programmas ka GALILEO.

Péc Kopienas pievienosanas Eurocontrol sistémai, Komisija
un Eurocontrol ir parakstjjusi pamatnoligumu par sadar-
bibu, istenojot vienoto Eiropas gaisa telpu, ka ari par
pétniecibu un izstradi gaisa satiksmes vadibas joma.

Saskana ar Konkurences padomes 2005. gada 7. junija
piepemtam pamatnostadném par gatavosanos nakotné
iecerétai Eiropas kosmosa programmai, Eiropas Savieniba
biis atbildiga par to, lai nodrosinatu to operativo dienestu
pieejamibu un konsekvenci, kuri papildina tas politiku,
un palidz@s attistit, izvérst un izmantot Eiropas kosmosa
apguves infrastruktiiras, galveno uzmanibu pievérsot
kosmosa izmantojamiem praktiskiem risindgjumiem, lai
sasniegtu nospraustos politikas mérkus.

Ar SESAR projektu ir ieceréts integrét un koordinét
pétniecibu un izstradi, kas lidz $im Kopiena veikta
izklaidus un nekoordingjoties, tostarp tas vistalakajos
un nomalakajos regionos, ka minéts Liguma 299. panta
2. punkta.

Novérsot pétniecibas un izstrades darbibu dublésanos,
SESAR projekta gaitd nepicaugs gaisa pakalpojumu
izmantotaju  ieguldijuma kopapjoms pétnieciba un
izstrade.

SESAR projekta ir tiis fazes: definéSanas faze; izstrades
faze un izvérSanas faze.
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(1)

12)

(13)

(14)

SESAR projekta definéSanas fazé paredzéts noteikt
dazadus veicamus tehnologiskus pasakumus, moderniza-
cijas programmu prioritates un operativus istenoSanas
planus. Projekts sanem Kopienas un Eiropas Aeronaviga-
cijas drosibas organizacijas (European Organisation for the
Safety of Air Navigation — Eurocontrol) lidzfinanséjumu.

DefinéSanas faze sakas 2005. gada oktobri, un Eurocontrol
paklautiba to isteno atklata konkursa izraudzits uzpé-
mumu konsorcijs. S faze beigsies 2008. gada, un tas
nosléguma bis izstradats Eiropas gaisa satiksmes parval-
dibas generalplans. Plana biis definéta darba programma,
lai istenotu iecerétas koncepcijas, kuras batu ietvertas
dazadas izvérSanas stratégijas.

Definésanas fazei sekos izstrades faze (2008-2013), kura
izstradas jaunas iekartas, sistémas vai standartus, nodro-
§inot virzibu uz pilnigi savietojamu gaisa satiksmes
parvaldibas sisttému Eiropa.

Izstrades faze paries izvérsanas fazé (2014-2020), kura
plasi razos un istenos jauno gaisa satiksmes parvaldibas
infrastruktiiru. Infrastruktira bitu javeido no pilniba
saskanotam un savietojamam sastavdalam, kas Eiropa
nodrosina efektivu aviotransportu.

Nemot véra to, ka $aja procesd bis jaiesaista daudzi
dalibnieki, un ir vajadzigi finansu lidzekli un pieredze
tehniskos jautajumos — lai racionalizétu darbibas, ir
svarigi izveidot organizaciju ar juridiskas personas
statusu, kas spétu nodrosinat koordinétu SESAR projekta
izstrades fazé atvéléto lidzeklu apsaimniekosanu.

Tapéc saskana ar Liguma 171. pantu ir jaizveido Kopuz-
némums, lai izstrades fazé guitu atzistamus panakumus ar
gaisa satiksmes vadibas sisttmam saistitu tehnologiju at-
tistiba un sagatavotu izvérsanas fazi.

Galvenais Kopuzpémuma uzdevums ir vadit SESAR
projekta  pétniecibas, izstrades un apstiprinasanas
darbibas, apvienojot tas dalibnieku nodrosinatos valstu
un privatos finansu lidzeklus un izmantojot pieaicinatus
tehniskus resursus, jo 1Ipasi Eurocontrol pieredzi un
specialas zinasanas.

(15)

(16)

17)

(18)

(20)

Kopuznémuma darbibas, ko tas veic saskana ar SESAR
programmu, galvenokart ir pétniecibas un izstrades
darbibas. Sa iemesla dél Kopienas finansgjumu biitu jaiz-
maksa galvenokart no pétniecibas un izstrades pamat-
programmam. Papildu finansgjumu var izmaksat no
Eiropas komunikaciju tiklu programmas saskana ar 4.
panta g) punktu Eiropas Parlamenta un Padomes
Lémuma 1692/96/EK (1996. gada 23. jilijs) par
Kopienas pamatnostadném Eiropas transporta tikla attis-
tibai (1), kura paredzéta iespgja finansét pétniecibas un
izstrades pasakumus.

Saja projekta stadija Kopienas finanségjums Kopuzné-
mumam bitu janodroSina tikai izstrades fazé un uz
laiku, uz ko attiecas paSreizéja finansu shéma
(2007-2013). Tomér tas neliedz Padomei iespéju
parskatit Kopuzpémuma darbibas jomu, vadibu, finansé-
jumu un ilgumu, analiz§jot izstrades fazé sasniegto
progresu.

Bitisks SESAR projekta elements ir nopietna nozares
lidzdaliba. Sa iemesla dél ir bitiski, lai SESAR projekta
budZetu no valstu atvélétiem lidzekliem izstrades fazé
papildinatu ar nozares iemaksam.

Kopuznémums bitu jaizveido lidz definéSanas fazes
beigam, lai varétu turpinat definéSanas posma paveikto
darbu un sagatavot izstrades fazi, nodrosinot Eiropas
gaisa satiksmes parvaldibas generalplana drizu istenoSanu.

Padomei bitu japienem lémums par Eiropas gaisa
satiksmes parvaldibas generalplana apstiprinasanu, ari
par ta nodosanu Kopuzpémumam, lai modernizétu
gaisa satiksmes parvaldibu Eiropa un $aja sakara arl
parskatit SESAR projekta finanséSanu, un jo ipasi to,
kadas iemaksas nozare appémusies izdarit Kopuzné-
muma.

Lai atvieglinatu sazinu ar dibinatajiem, kopuzpémuma
galvenai mitnei biitu jaatrodas Briselé.

(") OV L 228, 9.9.1996., 1. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar

Padomes Regulu (EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006.,
1. lpp.).
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(21) Kopuzpémums ir bezpelpas organizacija, kas visus
spékus velt, lai apsaimniekotu Eiropas nozimes publisku
pétniecibas programmu. Abi ta dibinataji ir starptautiskas
organizacijas, kas darbojas attiecigo dalibvalstu varda.
Tade] $ai organizacijai uznéméja valsti batu jadod péc
iespgjas lielas nodoklu atlaides.

(22)  Vienotas gaisa telpas komitejai, kas izveidota saskapa ar
5. pantu Regula (EK) Nr. 549/2004, biitu japalidz Komi-
sijai. Sis regulas Tstenosanai vajadzigie pasakumi biitu
japienem saskana ar Padomes Lémumu 1999/468EK
(1999. gada 28. jinijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto
ievieSanas pilnvaru istenosanas kartibu (1).

(23)  Komisijai biitu regulari jainformé Eiropas Parlaments un
Padome par Kopuzpémuma sasniegto progresu. Informa-
cija biitu jasniedz, izmantojot regularus, Komisijas veiktus
izvertgjumus un Kopuznémuma darbibas gada parskatus.

(24)  Jaizstrada Kopuznémuma Statiiti, tajos paredzot notei-
kumus par Kopuzpémuma organizaciju un darbibu, ka
izklastits pielikuma.

(25) Ta ka gaisa telpas izmantotaji pilniba sedz marSrutu
maksajumus, vipi dod finansu ieguldjjumu pétnieciba
un izstrade, kas attiecas uz gaisa satiksmes parvaldibas
nozari. Tapéc viniem Kopuznémuma janodro$ina piena-
ciga parstaviba.

(26) Valstu finansgjums SESAR projekta definéSanas un
izstrades faze ir batisks, un dalibvalstim, ka ari dalib-
valstu norikotam struktiiram biitu daudz jainvesté jaunas
paaudzes gaisa satiksmes parvaldiba. Talab dalibvalstim
(Eiropas Savienibas un/vai Eurocontrol dalibvalstim) neko-
mercidliem mérkiem bitu jadod bezmaksas pieeja
projektu Istenojot ghitim zinaSanam, un jalauj minétas
zinasanas lietot savam vajadzibam, ari atklatu konkursu
izsludinasanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kopuznémuma izveide

1. Lai vaditu Eiropas gaisa satiksmes parvaldibas moderniza-
cijas projekta (“SESAR projekts”) izstrades fazes pasakumus un
stiprinatu dro$ibu, ar So tiek izveidots Kopuznémums, kura
nosaukums ir “SESAR Kopuzpémums” (“Kopuznémums”).

() OV L 184, 17.7.1999., 23. lpp. Lemuma jaunakie grozijumi izdariti
ar Lémumu 2006/512[EK (OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp.).

2. Kopuzpémums beigs pastavét 8 gadus péc tam, kad
Padome biis apstiprindjusi Eiropas gaisa satiksmes parvaldibas
generalplanu (“ATM generalplans”), kas bis izstradats SESAR
projekta definéSanas fazé. Padome péc Komisijas priekslikuma
pienem lémumu par minéto apstiprinajumu.

3. ATM generalplanu nosiita Eiropas Parlamentam.

4. Padome parskata Kopuznémuma darbibas jomu, vadibu,
finansgjumu un ilgumu, pamatojoties uz Komisijas prieksli-
kumu, saskana ar projekta un ATM ¢eneralplana izstradi,
nemot véra saskana ar 7. pantu veiktu izvért§umu.

5. Kopuznémums ir ieceréts, lai modernizétu Eiropas gaisa
satiksmes parvaldibas sistému, Kopiena koordingot un sako-
pojot vienuviet visu attiecigo pétniecibu un izstradi. Tas atbild
par ATM generalplana istenosanu un, jo Ipasi, veic $adus uzde-
vumus:

— organizét un koordinét SESAR projekta izstrades fazi
saskana ar Eurocontrol vadita projekta definéSanas fazé saga-
tavoto ATM generalplanu, vienota struktiira apvienojot un
apsaimniekojot valstu un privata sektora atvéléto finansé-
jumu;

— nodrosinat SESAR projekta izstrades fazes darbibam vaja-
dzigos lidzeklus saskana ar ATM generalplanu;

— nodrosinat, lai taja iesaistitos Eiropas gaisa satiksmes parval-
dibas nozaré ieinteresétas puses, konkréti: aeronavigacijas
pakalpojumu sniedzgji; gaisa telpas izmantotaji; profesionala
personala apvienibas; lidostas; un riipnieciba; ka ari atbil-
stigas zinatniskas iestades vai attieciga zinatnieku apvieniba;

— organizét tehnisku pétniecibas un izstrades, apstiprinasanas
un izpétes darbu, kas javeic ta paklautiba, nepielaujot
darbibu sadrumstalotiby;

— nodrosinat ar kopigu, ATM generalplana attiecigi apzinatu
raZojumu izstradi saistitu darbibu uzraudzibu un vajadzibas
gadijuma organizét ipasus konkursus.

6. Kopuznémums sak darbu vélakais tad, kad ATM general-
planu nodod Kopuzpémumam.
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7. Kopuznémuma galvena mitne atrodas Brisele.

2. pants
Juridiskais statuss

1. Kopuznémums ir juridiska persona. Visds dalibvalstis tam
ir visplasaka tiesibspgja, ko saskana ar attiecigas valsts tiesibu
aktiem pieskir juridiskam personam. Konkréti, tas var iegadaties,
pardot vai atdot kustamu un nekustamu Ipasumu un bt par
pusi tiesvediba.

2. Dalibvalstis veic visus iesp&jamos pasakumus, lai pieskirtu
Kopuznémumam visplasakas PVN un citu nodoklu, arT akcizes
nodok]u atlaides.

3. pants
Kopuznémuma Statiiti

Ar 3o tiek pienemti regulas pielikuma izklastitie Kopuznémuma
Statiiti, kas ir neatpemama $is regulas sastavdala.

4. pants
Finanséjuma avoti

1. Saskana ar Statfitu 1. un 12. pantu Kopuznémumu finansé
tas dalibnieku, ari privatu uznémumu iemaksas.

2. Kopienas iemaksas izmaksa no pétniecibas un izstrades
pamatprogrammas budZeta. Papildus to var izmaksat no Eiropas
komunikaciju tiklu pamatprogrammas budzeta.

3. Beidzoties 2007.-2013. gada finan$u shémai, beidzas visas
Kopienas finansu iemaksas Kopuzpémuma, ja vien Padome,
pamatojoties uz Komisijas priekslikumu, nebis pienémusi citadu
léemumu.

5. pants
Komiteja

1. Komisijai palidz Vienotas gaisa telpas komiteja, kas izvei-
dota saskana ar 5. pantu Regula (EK) Nr. 549/2004 (“Komiteja”),
ko regulari informé par kopuzpémuma darbibu. Lai to nodro-
§inatu, Komisija jautajumu par SESAR projektu ieklauj komitejas
sanaksmju darba kartiba.

2. Komisija piepem Kopienas nostaju Kopienas nostaju
Valde.

3. Tomér Kopienas nostaju Valdé attieciba uz lémumiem par
izpilddirektora iecel§anu, stratégiskiem finansé$anas jautdjumiem
vai lemumiem, ko pienem saskana ar Statfitu 23. pantu, pienem
saskana ar §is regulas 6. panta 2. punktd minéto procediru.

4. Kopienas nostaja Valdé attieciba uz lémumiem par jaunu
dalibnieku iestasanos, statfitu grozjjumiem un nozimigiem ATM
generalplana grozijumiem biitu japienem saskana ar 6. panta 3.
punkta minéto procediru.

6. pants
Komitejas procediira

1.  Komisijai palidz 5. panta minéta komiteja.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma
1999/468/EK 4. un 7. pantu.

Lémuma 1999/468[EK 4. panta 3. punkta paredzétais termins ir
viens meénesis.

3. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma
1999/468[EK 5. un 7. pantu.

Lémuma 1999/468[EK 5. panta 6. punkta paredzétais termins ir
viens menesis.

4. Komisija var konsultéties ar komiteju visos citos jauta-
jumos, kas attiecas uz $is regulas piemérosanu.

5. Komiteja pienem savu reglamentu.

7. pants
Izveért&jums

Reizi trijos gados péc Kopuzpémuma darbibas sikuma un
vismaz vienu gadu pirms Kopuzpémuma darbibas laika beigam
Komisija izvérté $as regulas istenoSanu, Kopuzpémuma giitos
rezultatus un darba metodes, ki ari Kopuzpémuma visparéjo
finansu stavokli. Komisija iesniedz izvertgjumu rezultatus
Eiropas Parlamentam un Padomei.

8. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka nakama diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 27. februari

Padomes varda —
priekssedetajs
P. STEINBRUCK
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PIELIKUMS

KOPUZNEMUMA STATUTI

1. pants
Dalibnieki

1. Kopuzpémuma dibinataji ir:

— Eiropas Kopiena, ko parstav Eiropas Komisija (“Komisija”);

— Eiropas Aeronavigacijas drosibas organizacija (“Eurocontrol”), ko
parstav tas Agentiira.

2. Par Kopuzpémuma dalibnieku var klat:

— Eiropas Investiciju banka;

— jebkur§ cits publisks vai privats uznémums vai struktira, arl tadu
treso valstu uzpémumi vai iestades, kas aviotransporta joma ir noslé-
gusas vismaz vienu noligumu ar Eiropas Kopienu.

3. Visus iesniegtos ligumus par uzpemSanu Kopuznémuma adresé
izpilddirektoram, kas tos nodod Valdes izskatiSanai. Valde pienem
lémumu, vai dot atlauju sarunam. Ja atlauju dod, izpilddirektors piedalas
sarunds par uzpem$anas nosacijumiem, un iesniedz tos Valdei. Nosaci-
jumos ietver arl noteikumus par finansu ieguldjumiem un parstavibu
Valdé. Liguma projektu iesniedz Valdes apstiprinaSanai saskana ar 5.
panta 1. punkta d) apak$punktu.

4. Pienemot léemumu, vai atlaut sakt parrunas par publiska vai privata
uzpémuma vai struktiiras uznemsanu, Valde konkréti nem véra $adus
kritérijus:

— ar dokumentiem apliecinatas zinasanas un pieredze saistiba ar gaisa
satiksmes parvaldibu un/vai iekartu izgatavoSanu, unjvai gaisa
satiksmes parvaldiba izmantojamiem pakalpojumiem,

— kadas iemaksas ATM generalplana izpildé var gaidit no attieciga
uznémuma vai struktiiras,

— uznémuma vai iestades finansu stabilitate,

— iesp&jams interesu konflikts.

5. Bez Valdes vienpratigas ieprieks¢jas piekriSanas Kopuznémuma
dalibnieka statusu nevar nodot tre$am pusém.

2. pants
Kopuzpémuma struktiiras

Kopuzpémuma struktiras ir Valde un izpilddirektors.

3. pants
Valdes sastavs un vadiba

1. Valdé ir:

katra Kopuzpémuma dalibnieka parstavis;

&

=

militaras puses parstavis;

¢) civilo gaisa telpas lietotaju parstavis, ko noriko organizacija, kas tos
parstav Eiropas meéroga;

R

aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgju parstavis, ko noriko organiza-
cija, kas tos parstav Eiropas meéroga;

e) iekartu razotaju parstavis, ko noriko organizacija, kas tos parstav
Eiropas meéroga;

f) lidostu parstavis, ko noriko organizacija, kas tos parstav Eiropas
meroga;

gaisa satiksmes parvaldibas nozares personala parstavibas struktiiru
parstavis, ko noriko organizacija, kas tos parstav Eiropas méroga;

©Q

=

atbilstigo zinatnisko iestazu vai attiecigas zinatnieku apvienibas
parstavis, ko noriko organizacija, kas tos parstav Eiropas méroga.

2. Valdes priekssédétajs ir Kopienas parstavis.

4. pants
Balsosana Valde

1. Tiesibas balsot ir 3. panta 1. punkta a) un c) apak$punkta miné-
tajiem parstavjiem.

2. Kopuznémuma dalibnieku balsu skaits ir samérigs ar Kopuzne-
muma iegulditajiem lidzekliem. Tomér, nepemot véra §a panta pirmo
teikumu, Kopienai un Eurocontrol ir katrai vismaz 25 % no balsu
kopskaita, un 3. panta 1. punkta c) apak$punkta minétajam gaisa telpas
izmantotaju parstavim ir vismaz 10 % no balsu kopskaita.

3. Valde lémumus pienem ar vienkar$u nodoto balsu vairakumu, ja
vien $ajos Statlitos nav paredzéts kas cits.
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4. Ja balsu sadaljjums ir vienads, izskir Kopienas parstavja balss.

5. Valdé parstavéta Kopienas parstavja pozitivs balsojums ir vaja-
dzigs, lai pienemtu visus lémumus par jaunu dalibnieku ieklausanu (1.
panta 2. punkta nozimé), izpilddirektora iecel§anu, ierosinatiem Statfitu
grozijumiem, Komisijai iesniegtiem priekslikumiem par Kopuznémuma
darbibas terminu, Kopuzpémuma likvidé$anu vai léemumiem, ko piepem
saskana ar 23. pantu.

6.  Dibinataju pozitivs balsojums ir vajadzigs, lai pienemtu visus
lémumus par ATM generalplana pienem$anu un grozijumiem. Neatka-
1igi no 1. punkta, tadus lémumus nepiepem, ja 3. panta 1. punkta c), d),
f) un g) apakSpunkta minétie parstavji vienpratigi ir pret tiem.

5. pants
Valdes pienakumi

1. Jo ipasi, valdes pienakumos ietilpst 3adi uzdevumi:

a) pienemt Padomes apstiprinato ATM generalplanu, ka minéts $is
regulas 1. panta 2. punkta, un apstiprinat visus priekslikumus par
ta grozijumiem;

b) izstradat pamatnostadnes un pienemt SESAR projekta izstrades
fazes IstenoSanai vajadzigus lémumus, ki arf kontrolét visa projekta
istenoSanu;

¢) apstiprinat 16. panta 1. punktd minéto Kopuznémuma darba
programmu un gada darba programmas, ka arT gada budZetu, ari
izstradat Statu sarakstu;

d) atlaut sarunu sak$anu un pienemt lémumus par jaunu dalibnieku
uznemsanu, ka ari par attiecigiem noligumiem, kas minéti 1. panta
3. punktd;

¢) parraudzit ar Kopuznémumu noslégto dalibnieku ligumu izpildi;

f) iecelt izpilddirektoru un atbrivot vinu no amata, un apstiprinat
organizacijas struktiiru;

g) pienemt lémumus par summam un procediiram, ka dalibniekiem
veikt finan$u iemaksas un izvértét iemaksas natiira;

h) pienemt Kopuznémuma finansu noteikumus;

i) apstiprinat gada parskatus un bilances;

j) apstiprinat gada parskatu par SESAR projekta izstrades fazes
progresu un finansu stavokli, ki minéts 16. panta 2. punkt3;

k) pienemt lemumus par Komisijai iesniedzamiem priekslikumiem
saistiba ar Kopuzpémuma paplasinasanu un likvidaciju;

1) izstradat procediiras, ka pieskirt piekluves tiesibas Kopuznémuma
ipaSuma esoSiem materialiem un nemateridliem aktiviem, ka ari
nodot tadus aktivus;

m) noteikt ATM generalplana istenoSanai vajadzigo ligumu pieskirSanas
noteikumus un procediras, ari ipasas procediras intereSu konfliktu
gadijumiem;

n) pienemt lémumus par Komisijas ierosinatiem Statiitu grozijumiem
saskana ar 24. pantu;

0) Tistenot citas pilnvaras un veikt citas funkcijas, arf dibinat attiecigas
paligstruktiiras, kas var bt vajadzigas SESAR projekta izstrades fazg;

p) izstradat mehanismus 8. panta Isteno$anai.

2. Valde pienem reglamentu, kas nodrogina raitu un efektivu darbibu,
jo pasi liela dalibnieku skaita pieauguma gadijuma. Noteikumos ieklauj
arT $adus nosacijumus:

a) Valde sanak vismaz Cetras reizes gada. Arkartas sanaksmes sasauc, ja
to ladz viena tredaJa Valdes loceklu, kam kopuma ir vismaz 30 %
balsu — vai to ladz Kopiena, vai izpilddirektors;

b) sanaksmes parasti notiek Kopuznémuma mitnes vieta;

) sanaksmés piedalas izpilddirektors, ja konkrétos gadijumos nav
nolemts citadi;

d) 1pasas procediras, lai apzinatu un noverstu interesu konfliktus.

6. pants
Intere$u konfliktu novérsana

1. Kopuzpémuma dalibnieki, Valdes locekli un Kopuznémuma perso-
nals nedrikst piedalities atklatu konkursu gatavosana, to rezultatu izvér-
t€ana vai pasitijumu pieskirSana, ja vipiem pieder struktiras, kas
atklatos konkursos ir potenciali kandidati, vai — ja vipiem ir partnerat-
tiecibu ligumi ar tadam struktiram, vai vini parstav tadas struktiiras.

2. Kopuzpémuma dalibniekiem un Valdes locekliem ir jaatklaj
jebkada tieSa vai netieSa personiga vai korporativa ieinteresétiba Valdes
apspriezu rezultatos par jebkuru darba kartibas jautagjumu. Minéta
prasiba attiecas arl uz personalu saistiba ar uzdevumiem, kas tam ir
uzticeti.
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3. Saskana ar 2. punkta minéto, Valde var piepemt lémumus atnemt
tiesibas dalibniekiem, locekliem vai personalam piedalities piepemt
lemumus vai veikt uzdevumus, kados visrealak varétu rasties interesu
konflikts. Viniem nebds pieejas informacijai jomas, ko uzskata par
tadam, kuras varétu rasties intereSu konflikti.

7. pants
Izpilddirektors

1.  Izpilddirektors atbild par Kopuznémuma vadibu ikdiena un ir ta
juridisks parstavis.

2. Izpilddirektoru iece] Valde péc Eiropas Komisijas ierosinjuma,
kura ir vismaz tris kandidati.

3. Izpilddirektors pilda pienakumus pilnigi neatkarigi, pieskirto piln-
varu robeZzas.

4. Izpilddirektors vada SESAR projekta izpildi saskana ar pamatnos-
tadném, ko nosaka Valde, kurai vin§ ir paklauts. Vin$ sniedz Valdei visu
funkciju pildiSanai vajadzigo informaciju.

5. Izpilddirektors konkréti:

a) piepem darba, vada un uzrauga Kopuznémuma personalu, ari 8.
panta 4. punkta minéto personalu;

=

organizg, vada un uzrauga Kopuzpémuma darbibas;

¢) iesniedz Valdé priekslikumus par organizacijas struktiru;

&

sagatavo un regulari atjaunina visparéju Kopuznémuma darbibas
planu un gada darba programmu, ari programmas IstenoSanas
izmaksu tami, ko iesniedz Valdei;

e) saskana ar finansu noteikumiem izstrada gada budZeta projektu, ari
Statu sarakstu, un iesniedz Valdei;

f) nodrosina Kopuzpémuma noslégtu ligumu un noligumu uzliktu sais-
tibu izpild;

g) nodrosina, ka Kopuznémums darbojas pilnigi neatkarigi un bez inte-
resu konfliktiem;

=

sagatavo gada parskatus par SESAR projekta istenoSanas progresu un
finan3u stavokli, ka arf citus parskatus, ko var liigt Valde, un iesniedz
tos Valdei;

i) iesniedz Valdei gada parskatus un bilances;

j) iesniedz Valdei visus priekslikumus, kuros paredzéts mainit SESAR
projekta struktiru.

8. pants
Kopuznémuma personals

1. Darbinieku skaitu nosaka Statu saraksta, ko ieklaus gada budzeta.

2. Kopuznémuma personalam ir ligumi uz noteiktu laiku, pamatojo-
ties uz “Eiropas Kopienu darbinieku nodarbinasanas kartibu”.

3. Visus personala izdevumus sedz Kopuzpémums.

4. Jebkur§ Kopuzpémuma dalibnieks var ierosinat izpilddirektoram
norikot personalu uz Kopuznémumu saskana ar attieciga liguma izkla-
stitiem noteikumiem.

Uz Kopuznémumu norikoto personalu ieklauj Statu saraksta, un izpild-
direktora parraudziba tam jadarbojas pilnigi neatkarigi.

9. pants
Noligumi

1. Lai pilditu $is regulas 1. panta 5. punktd paredzétos uzdevumus,
Kopuznémums ar dalibniekiem var slégt ipasus noligumus.

2. Eurocontrol uzdevumus un iemaksas nosaka ar Kopuzpémumu
noslégta noliguma. Minétaja noliguma:

a) paredz siki izstradatu procediru, ka definéSanas fazes rezultatus
nodot Kopuznémumam un ka tam tos lietot;

b) apraksta Eurocontrol uzdevumus un pienakumus, Kopuznémuma
vadiba Istenojot ATM generalplanu, pieméram:

i) ka saskana ar Kopuzpémuma darba programmu organizgjot
pétniecibas, izstrades un parbaudes darbus;

ii

=

Eurocontrol paklautiba koordinét vienotu toposas sistémas izstradi;

iif) konsultgjoties ar §is regulas 1. panta 5. punkta minétam ieinte-
resétdm pusém, ierosinat iesp&amus ATM generalplana grozi-
jumus;

iv]

=

atjauninat konvergences parametrus (Eiropas konvergences un
istenoSanas plans, vietéja konvergence un istenoanas plans);

v) sadarboties ar Starptautisko civilas aviacijas organizaciju.
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3. Visos noligumos ar dalibniekiem ieklauj attiecigus noteikumus, ar
ko novers jebkadu iespéjamu dalibnieku interesu konfliktu, veicot miné-
tajos noligumos paredzétos uzdevumus.

4.  Kopuzpémuma dalibnieku parstavji nepiedalas Kopuznémuma
apspriedés saistiba ar sarunam par vinu pasu noligumiem, ka minéts
1. punkta, un viniem liedz piekluvi minéto apspriezu dokumentiem.

10. pants
Ligumi ar citam struktiiram

1. Neskarot 9. pantu, Kopuznémums drikst slégt pakalpojumu un
piegades ligumus ar uzpémumiem vai uznémumu konsorcijiem, jo
ipasi, lai veiktu 3is regulas 1. panta 5. punktd paredzétos uzdevumus.

2. Kopuzpémums nodrosina, lai 1. punktd minétajos ligumos bitu
paredzétas Komisijas tiesibas Kopuznémuma varda veikt parbaudes,
sargajot Kopienas finansu intereses.

3. Ligumos, kas minéti 1. punkta, ir ietverti visi attiecigie noteikumi
par 18. panta minétajam intelektuala ipasuma tiesibam, ka arT attiecigas
soda klauzulas. Lai izvairitos no interesu konfliktiem, dalibnieki, kas ir
iesaistiti to darbu noteiksana, par ko izsludinas konkursu, ka ari saskana
ar 8. panta 4. punktu norikots to personals, nevar piedalities minéto
darbu veik$ana.

11. pants
Darba grupas
1. Lai izpilditu §is regulas 1. panta 5. punkta paredzétos uzdevumus,
Kopuzpémums var izveidot ierobezotu skaitu darba grupu, kas veiktu

darbibas, ko jau neveic citur. Grupas izmanto profesionalu pieredzi, un
tas darbojas parskatami.

2. Darba grupas iesaistitie eksperti nav Kopuzpémuma personala
darbinieki.

3. Darba grupas vada Kopuznémuma parstavji.

12. pants
Finan$u noteikumi

1.  Kopuzpémuma ienémumus veido §is regulas 4. pantad noraditie
avoti.

2. Lai Kopuzpémums saktu darbibu, gada laika péc Kopuznémuma
dibinataji iemaksa pirmo iemaksu, vismaz 10 miljonus EUR.

3. Dalibnieki, kas minéti 1. panta 2. punkta otraja ievilkuma,
apnemas gada iemaksat pirmo iemaksu, vismaz 10 miljonus EUR,
rékinot no briza, kad ir apstiprinata to pievienosanas Kopuzpémumam.
Dalibniekiem, kas iestajas Kopuznémuma 12 ménesos péc ta izveides,
summa ir samazinata lidz pieciem miljoniem EUR.

Ja individuali vai kolektivi iestajas uznémumi, ko var klasificét ka mazus
vai vid&jus uznémumus Komisijas leteikuma (2003. gada 6. maijs) par
mazo un vidgjo uzpémumu definiciju (') nozimé, summu samazina lidz
EUR 250 000 neatkarigi no ta, kad tie klist par Kopuznémuma dalib-
niekiem. Jauniem dalibniekiem var piedavat iespéju maksat pirmo
iemaksu vairakas dalas termina, par ko ir javienojas un kas janosaka
noligumos, kas minéti 1. panta 3. punkta.

4. Valde pienem lémumus par summam, kas ir jamaksa katram dalib-
niekam, to samérojot ar iemaksam, ko attiecigais dalibnieks ir uznémies
maksat, ka ari noliek terminu, lidz kuram dalibnickiem ir jaiemaksa
summas, par ko vini uznemas saistibas.

5. lemaksas — iznemot uz 2. punktd minétas iemaksas — var izdarit
natiira. lemaksam izvérté vértibu un derigumu no Kopuznémuma uzde-
vumu Isteno$anas viedokla, un tas precizé noliguma, kas minéts 1.
panta 3. punkta.

6. Katrs Kopuzpémuma dalibnieks, kas neievéro saistibas par
iemaksam natiird, vai noliktd terminad nesamaksd summas, se3os
méneSos péc minéta termina beigdm zaudé balsstiesibas Valde uz tik
ilgu laiku, kadu nav pilditi pienakumi. Ja seSu ménesu termina beigas tas
joprojam nav ieverotas, dalibnieka statusu atsauc.

13. pants

Iepémumi
1. Visus Kopuznémuma ienémumus izmanto, lai veicinatu §is regulas
1. panta 5. punkta paredzéto uzdevumu izpildi. Saskana ar 25. pantu

Kopuznémuma dalibniekiem nesadala un neizmaksa nekadus ienémumu
parpalikumus.

2. Neskarot normativus noteikumus par Kopienas iemaksam,
jebkadus ienakumu procentus no Kopuzpémuma dalibnieku iemaksam
uzskata par Kopuzpémuma ienémumiem.

14. pants
Finan$u noteikumi

1. Kopuzpémuma finansu noteikumus pienem Valde.

2. Finan$u noteikumus pienem, lai nodro$inatu taupigu un pareizu
Kopuzpémuma finansu apsaimniekosanu.

() OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.
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3. Finansu noteikumos biitu jaievéro Komisijas Regula (EK, Euratom)
Nr. 2343/2002 (2002. gada 23. decembris) par pamata Finansu regulu
struktfiram, kas minétas 185. panta Padomes Regula (EK, Euratom) Nr.
1605/2002 par Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam
budzetam ('), paredzétie visparjie principi, un tajos jo ipasi ieklauj
galvenos noteikumus par:

(S
R=g

SESAR projekta izmaksu tamém un gada budZeta struktiru atspo-
gulojumu;

=

gada budzeta izpildi un iek$gju finansu kontroli;

¢) papémieniem, ka Kopuzpémuma dalibnieki izdara iemaksas;

&

uzskaites un inventarizacijas datu glabasanu un pasniegdanu, ka ari
gada parskata bilances sastadiSanu un izklastu;

&

konkursa izsludinasanas procediiru, nediskrimingjot Kopuznémuma
dalibvalstis, un ievérojot to, ka projekts ir Kopienas pasakums, par
Kopuzpémuma uzdevuma slégto ligumu un pasitijumu izpildi un
noteikumiem.

4. Kopuzpnémuma un Komisijas noliguma ir ietverti siki izstradati
istenosanas noteikumi, kas Komisijai dod tiesibas nodrosinat saistibu
izpildi saskana ar Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 274. pantu.

15. pants
BudzZeta izpilde un kontrole

1.  Finansu gads atbilst kalendara gadam.

2. Ik gadu lidz 31. martam izpilddirektors parsita dalibniekiem
Valdes apstiprinatas SESAR projekta tames.

Projekta tamés ieklauj arT planotos izdevumus diviem nakamiem gadiem.
Planotajos izdevumos ietver tik siki izstradatas iepémumu un izdevumu
tames (provizorisku budZeta projektu) pirmajiem diviem finansu
gadiem, cik to prasa katra dalibnieka iek3éja budzeta procedira saistiba
ar finansu iemaksam Kopuzpémuma. Izpilddirektors dalibniekiem
nodrosina visu vajadzigo papildu informaciju.

3. Dalibnieki tlit dara izpilddirektoram zinamas piezimes par SESAR
projekta izmaksu tamém, un jo ipasi par nakama gada ienémumu un
izdevumu tami.

4. Pamatojoties uz apstiprinatam SESAR projekta izmaksu tamém un
nemot véra dalibnieku apsvérumus, izpilddirektors sagatavo nakama
gada budZeta projektu, un lidz 30. septembrim iesniedz to apstiprina-
$anai Valde.

() OV L 357, 31.12.2002., 72. lpp.

5. Divos méne§os péc katra finandu gada beigam izpilddirektors
iesniedz Eiropas Kopienu Revizijas palata gada parskatus un bilances
par iepriekséjo gadu. Revizijas palata veic reviziju uz vietas, izmantojot
gramatvedibas uzskaiti.

6.  Direktors iesniedz gada parskatus un bilanci lidz ar Revizijas
palatas zinojumu Valdes apstiprinasanai ar 75 % nodoto balsu vaira-
kumu. Izpilddirektoram ir tiesibas un, ja Valde to ladz, ari pienakums
sniegt paskaidrojumus par parskata zinojumu.

7. Revizijas palata nosita zinojumu Kopuzpémuma dalibniekiem.

16. pants
Darbibas programma un zinojumi

1. Kopuzpémums, pamatojoties uz pareizas apsaimniekosanas un
atbildibas principu, izstrada darbibas programmu, kura ietverti skaidri
ieceréti rezultati un atsauces punkti. Taja ir:

a) vispargja darbibas programma, sadalita posmos pa trisdesmit sesiem
meénesiem;

b) gada darbibas programmas, ko izstrada ik gadu, un kuras ir aprak-
stitas Kopuznémuma darbibas, grafiks un izmaksas minétaja laika.

2. Gada parskata ir atspogulots SESAR projekta Isteno$ana sasniegtais
progress, jo Ipasi attieciba uz projekta grafiku, izmaksam un rezultatiem.

17. pants
Kopienas finansu interesu aizsardziba

1. Komisijai ir tiesibas nodrosinat Kopienas finansu interesu aizsar-
dzibu, veicot efektivas parbaudes. Ja Komisija atklaj parkapumus, ta
patur tiesibas samazinat vai partraukt jebkadus turpmakus maksajumus
Kopuzpémumam.

2. Saskana ar 1. punktu samazinato vai partraukto maksajumu
summai butu jalidzinas Komisijas atklatai faktiskai summai, uz ko
attiecas parkapums.

18. pants
Ipasumtiesibas

Kopuzpémumam pieder visi materidlie un nemateridlie aktivi, ko
saskana ar Kopuznémuma noslégtiem noligumiem, kas minéti 1.
panta 3. punktd un 9. panta, Kopuznémums rada vai ko tam nodod
SESAR projekta izstrades fazé. Kopuznémums var dot piekluvi projektu
istenojot ghitam zina$anam, jo ipasi ta dalibnieckiem, ka ari Eiropas
Savienibas un/vai Eurocontrol dalibvalstim — savam un nekomercialam
vajadzibam.
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19. pants
Parskatamiba un dokumentu apstrade

Valde piepem noteikumus par dokumentu apstradi, lai saskanotu
prasibas, kas attiecas uz drosibu, komercnoslépumiem un piecjamibu
atklatiba. Vajadzibas gadijuma noteikumus nem veéra principus un iero-
bezojumus, kas paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1049/2001 (Y).

20. pants
Krap$anas apkaroSanas pasakumi

1. Lai apkarotu krapsanu, korupciju un citas nelikumigas darbibas,
pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999
(1999. gada 25. maijs) par izmekléSanu, ko veic Eiropas Birojs krap-
Sanas apkaro$anai (OLAF) (%).

2. Kopuzpémums pievienojas Eiropas Parlamenta, Eiropas Savienibas
Padomes un Eiropas Kopienu Komisijas lestazu noligumam (1999. gada
25. maijs) par ieksgo izmeklésanu, ko veic Eiropas Birojs krapsanas
apkaro$anai (OLAPF) (°) un tilit izdod attiecigus noteikumus, kas attiecas
uz visiem Kopuzpémuma darbiniekiem.

3. Revizijas palata un OLAF vajadzibas gadijuma var uz vietas
parbaudit Kopuzpémuma finanséjuma sanémejus un par ta pieskir§anu
atbildigos darbiniekus.

21. pants
Saistibas

1. Par Kopuznémuma saistibam ir atbildigs tikai pats Kopuznémums.

2. Kopuzpémuma atbildibu par ligumsaistibam reglamenté attiecigi
ligumu noteikumi un tiesibu akti, ko pieméro attiecigam ligumam.

3. Visus Kopuzpnémuma maksdjumus, kas attiecas uz 2. punktd
minéto atbildibu, un ar to saistitas izmaksas un izdevumus uzskata
par Kopuzpémuma izdevumiem.

4. Izpilddirektors ierosina Valdei iegadaties visu vajadzigo apdrosina-
Sanu, un Kopuzpémums noslédz visus apdrosinasanas ligumus, ko liadz
Valde.

OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.
() OV L 136, 31.5.1999, 1. Ipp.
OV L 136, 31.5.1999,, 15. Ipp.

22. pants
Konfidencialitate
Kopuznémums nodrosina tadas konfidencialas informacijas aizsardzibu,
kuras neatlauta izpausana varétu kaitét ligumslédz&u pusu interesém.
Tas pieméro drosibas principus un obligatos standartus, kas ir definéti

un istenoti ar Padomes Lémumu 2001/264/EK (2001. gada 19. marts),
ar ko pienem Padomes drosibas reglamentu (¥).

23. pants
Materialu un nematerialu kopuzpémuma aktivu nodosana
Beidzoties §is regulas 1. panta minétajam terminam, Valde vienojas par

to, vai visus materialos un nematerialos aktivus, kas tai pieder — vai to
dalu — nodot citai struktirai.

24. pants
Statiitu grozijumi

1. Jebkur$ Kopuznémuma dalibnieks var iesniegt Valdé priekslikumus
grozit Sos Statiitus.

2. Ja Valde ar 75 % balsu vairadkumu un saskana ar Statitu 4. panta
5. punktu piekrit tadiem priekslikumiem, Komisija iesniedz prieksli-
kumu atbilstigi $is regulas 5. panta 4. punktam.

25. pants
Kopuznémuma likvidacija

Lai veiktu Kopuznémuma likvidacijas procediiru, Valde iece] vienu vai
vairakus likvidatorus, kas ievéro Valdes lemumus.

26. pants
Piemérojamie tiesibu akti

Jebkurd jautdgjuma, uz ko $ie Statiiti neattiecas, pieméro tas dalibvalsts
tiesibu aktus, kura ir Kopuzpémuma galvena mitne.

(% OV L 101, 11.4.2001., 1. Ipp. Lémuma jaunakie grozijjumi izdariti ar Lémumu
2005/952[EK (OV L 346, 29.12.2005., 18. Ipp.).



